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9 BorsszEM JANKO.

M4rczies 21. 1875

»Uj o-magyar s o uj-magyar,
— Tiredék. — !
R e T felkapja kezébe a szbtart
Bitor Toldy Ference. Nem remeg erre Budenz.
S mig az oreg hisnek Fogaras lovegét odanyijtia:
Szarvas kapja magdt s sz6qyokit vissza de vag.
Toldyval itt Fogaras,meg amott Bidenzzel a Szarvas.
Zigva repil a loveg: kizd a maroknyi sereg.
Szbtirzsesel hadondz mordil az ugor meg a szittya.
Am nem hagyja magit egy sem. A his dalidk
Mint a titanok vivnak: eminnen a régi tekintély,
Tulnan az ifjui hév. Ervre ledirdil az érv.
oo Lyte, az ugorfadat kire felkusztil — az apddat!
Gyopre ki, nyegle Budenz, hirlapir6i kegyenca !
Igy hos Toldy dithing s ellenfele hdta belé dong,
A Futya ra de morog s a bagoly egyre huhog.
Most bajnok Fogaras nekilendill Gdabor wramnalk :
» Enye pogiany humbug, baglyam a hdtba de rug!
Nyelvorls himpellér, varjon a késsel a bellér!
Nyelvborid’ aczela hizza le nyizza le, hah!*
Szarvas a nyelvbakter tegezét mint hisi karakter
Ra Fogarasra tiizi, am bizony el nem 4izi.
»Hej wadoncz ivadéka, hasadra hogy iilne a béka !“
oHej csenevész idenyész, kidbe hired belevész I“
Es ide ing, oda ing, bong zsong reng a tusa sorsa,
Vige, %t tudja, mikor . o o o s o v iaiv o ws *

Baloldali hatarzatok.
L
gjwunorr part beismervén a fuzio hasznos gyimdl-
cseit, melyekbdl ennie a hon minden polgiranak
jol esik, nem kesik egyuttal beleolvadni a Dedkpartba,
hogy vele mint szabadelvii part feltimadjon. E beol-
vadashoz azonban a kovetkez6 foltételeket koti:

1. Szavazzon Tisza Kalman kiilén koszonetet
alulirottaknak ¢s tegye személyesen ndluk tiszteletét.

2. Igérje meg Tisza Kaélman, hogy mihelyt
Austria elszakad Magyarorszagtél, 6 sem erdlteti to-
vabbra a kdzosiigyet s ha az osztrdkok nem kiilde-
nek delegiczidt, 6 nem kéri meg, hogy mcgis csak
kiildjenek. ]

3. Torekedjek az uj kormany az Arpadkorbeli
vérszerz6dés megujitisira s amennyiben a nemzetisé-
gek kifogas ald vennék ez intézkedést, kildje Tuhu-
tumot Erdélyre, Tarczalt a riczokra, Veérbulcsot a
tétokra, Botondot Konstantinapolyra.

4. Legyen a part igazin szabadelvii, azaz legyen
szabad minden tagjdnak olyan elvet vallani, amilyen
inyére van.

5. Fuzionaljon a part a szélsGballal €s nevezze
ki Tisza Kilman allamtitkdranak Csanyagyit.

6. Oldja meg Horn Ede a vdmszerzédést akke-
pen, hogy amit hatvanhét 6ta a réven elfizettiink, a
vamon megnyerjik.

7. Amennyiben alulirottaknak meég utélag ki-
16nbbz6 feltételek eszdkbe jutnanak, azok a kormdny
altal készségesen elfogadtassanak.

A pestmegyel baloldali part kbrébél.

IL

Miutan J6kai Moér nevezeti hazairuld ¢€s regény-
ir6 megfeledkezvén azon magasztos megtiszteltetesrdl,
hogy a ,Népkdr“ tagja s mint ilyen magit mindentitt
a ,népkor tagjdnak“ aldirhatja, a legkdzelebbi fuzio
alkalmaval letért a ,népkor* dltal helyeselt politika
utjarél, sét nem vonakodott a pecsovics Tisza-kormany-
hoz szeg6dni, hataroztatik mint kdvetkezik:

1. Jokai Mér képvisel6 keépviseleti képviselte-
tése a ,Neépkor“ falain tdbbé nem tiiretvén, a képvi-
sel6 képet visels kép a szegrdl leakasztatik és ki-
korbdlittetik.

2. A szeg, melyen Jokai Mor légott, 6rok em-
lekil a népkodr tagjainak fejébe veretik olykép, hogy
ezzel oly szeg veressck az & fejikbe, amily szeget
Jokai hazadruld tette kiilonben is fejikbe vert.

3. A fal, melyen a hely van, melyben a szdg
volt, melyen a kép légott, kiftistdltetik €s pirosra be-
mazoltatik.

4. Ezenkivill nem hatdroz a kodr mast, mint
hogy szivesen veszi, ha Jokai Mér ex-kdri tag ezentil
is fontosan befizeti tagdijait.

A pesti ,népkr“ gyillésébil.

P AR-LAMENT-ARIA,

Wodianer az 6reg a fels6hazban? Els6 latoga-
tasanak tiszteletére ugy halljuk a nemzeti bank pesti
fickintézetétdl masfél milliényi dotatiot — megvont,

*

# *
Simonyi Erné loyalis oppozitidjdban annyira
ment, hogy a rendelkezési alapra 5 fttal tébbet sza-
vazott meg, mint a kormany kivint. Ez azonban

az ajanlatot visszautasitotta.

x *
*

Kideriilven, hogy senkisem akar oppéndlni, leg-
kozelebb a kormany maga fog szerezni egy ellenzé-
ket 10 ft. napidijjal, a kormédnypart napidijai pedig
leszallittatnak harom frtra. Igy remélnek &sszehoz-
hatni egy kis ellenzeki fracti6t.

*

*
*

Horn kineveztetése miatt Helfy megaprehendal.




,Hds dreg Toldy és az agg bajnok, j6 Fogarassy, az 6 neolégok rettemetes, szétirakat vagdosnak az uj ortholégok, Budentius és Szarvas nyelvirjongé fejéhes,
mely tdmadassal ezek ugor nyelvemlékek és szégydkdk visszadobd sdval felelnek.“ (Szittya Plutarchus.)
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Az aristokrata gymnasiumrol.

— Kissé dapsyfiiles nevelészeti tervek. —-

lassanként litni, hogy nem csak a ndvényorszag

viragai szorulnak kiildnds 4poldsra, hanem az
emberiség virdga is, mely nem egyéb mint az aris-
tokratia.

Eddigelé, fijdalom! az aristokratia gyermekeit
¢pen ugy oktattdk mint az alacsonyabb ranguakat,
polgiri nyelvtant kellett magolniok ¢s demokrata
szamtannal bibelddnidk. Pedig viligos, hogy: ha lé-
tezik ,a tudomany aristokratiaja“?), ugy l¢teznie kell
az aristokratia tudomdnyénak is. Ez vila-
gos logika.?)

Ezért tartom elodazhatlan sziikségnek az aris-
tokrata gymnasium létesitését, mely irdnt eszméim ro-
viden a kovetkezdk :

Az aristokrata gymnasium nem az ugynevezett
realgymnasiumok kdzé tartozik, mert valdsagos idedlis
gymnasium. Hisz azon életkorban, melyben minden
szivnek van egy ideilja, csak idedlis gymnasiumnak
lehet mélyebb hatésa.t)

Es 9) ezért a tantargyak aristokratikus atalakitdsa
a kovetkezSleg volna idealizilando.

Az aristokratia anyanyelvének a franczia van
praedestindlva ), melyet azonban igen tiszta magyar-
saggal lehet kiejteni, ugy hogy nemzeti nyelviink jogai
sériilést nem szenvednek. A nyelvtanulast az allitma-
nyon (praedicatum) kell kezdeni, mint amely
az aristokratia sarkalatos kelléke. Legfontosabb ezutan
a ,de* praepositio tana. A német nyelvnek csak
az aristokratikus lerchenfeldi 7) dialectusa tanulandé
és pedig tdrsalgds vagy népénekesndk utjin.®)

A klassikus nyelvek tanitisa az aristokratiara
nézve igen fontos, azonban csak bizonyos czélszerd
megszoritasokkal. A gdrég nyelvbSl Aristoteles ¢€s
Aristophanes ismerése elegend (franczia forditasban)®);
a latin irodalombdl Caesar munkdi mint nemes em-
beréi szitkségesek.

A modern irodalmak torténete csak az aristo-
kratikus irék tirgyaldsdra szoritkozhatik ; Shakespeare,
Moliére, Cervantes, Arany, Petsfi stb. mell6zenddk,

M’ 1674 a horticultura’) haladni kezd, be kezdik

1) Benecke, Grundzige d. Horticultur, 2. kiad. 315. 1.
jegyz.
Y %) Voltaire, Lettres Il 13. — Bacon, Essays, ed
Baker, p. 89.

/ 1"F)' Lotze, Syst. d. Philosophie, I. Logik. 14 1.

) Dr. Klecks, a hatds fogalmérél , ford. Dapsy,
eldezé 3. 1. .

5) L. az 68" czikket a m. akad. szétérdban, II. 324. L

) A praedestingtiéy6ll. Maulmann ,Der Aberglaube,

177. 1.
: " Strohkopf, Gesch. der Barome v. Lerchenfeld,
Leipzig, 1789. III B(ﬁ.
) J. @ Brown, the practical way-maker. London,
Murray. 1874.
®) Mad, Dacier,
comédies d' Aristophane,

Qeuvre d'Aristote; Léchevin, les
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ellenben Nagy Frigyes levelei, a navarrai Margit ki-
ralyn6 elbeszélései, grof Ségur memoirjai, b. Jésika
Kélman szindarabjai, Amalia szasz herczegné vigjatékai
stb. alaposan targyalandék. 19)

Hasonlé alapon tanittassck a vilagtorténet is.
Ebbdl killondsen a forradalmak kiiszobdleaddk ki ;
polgari szirmazasu hdsdk, 1) példaul : Cromwell,
Luther, Columbus, Washington, Ney stb. szigoruan
mellézendSk, hasonléképen a polgiri elem fejlédésének
minden mozzanatai.

A természettudomanyokbdl helyes vilasztékot al-
kotni az aristokratikus iljusdg szdmdra nem neheéz.
Az dllattanbdl termeszetesen a 16, nyul, szarvas,
vadkan, faczén és kutya kcpezik a tanulmany targyat,
az utébbinak a bére is, a szarvasnak pedig a czimere
is. 1) A ndvénytanbdl csak a reineclaudeok, a czi-
mervirigok (péld. a franczia liliom stb.) és a csal4d-
fak targyalhatok, melyek szdszerint dserd6t képeznek.
Az dsvanytanbdl az aranyra ¢€s eziistre forditandd
némi figyelem, mint melyet az aristokratia sem nél-
kiilozhet; palaeontologiai része azonban nem Lyell €és
Darwin szerint targyalandé %), hanem Windischgritz 14)
szerint, ki az embert nem a majomtdl, hanem a ba-
rotél szdrmaztatja. A physikdbél csak a bdrome-
ter targyalando.

A philosophia Co mte rendszerével bizvist be-
érheti, a physiologiabél a kék %) vér fejezetét jo
lesz targyalni.

A foldrajzbol a kiralysagok, grofsigok, herczeg-
ségek stb. nevei jol betanulanddk, a folyamok k&zl
csak a Don, a hegvek kozsl a Kirdlyhidgd s
mas efélek, a tavak kbzdl a Konigssee, a virosok
sorabol csak olyanok mint Konigsberg, Kaiserslau-
tern, Herzogenbusch, Kingston, Queenstown, Graven-
ha\age,li Bar-le-Duc, Charleroi, Cindad Real, Portore
sth. 1

Ami a nevelés egycb részeit illeti, természete-
sen a tancz, lovaglas, vivas, valtéaldirds, boktan stb,
mivelenddk.

A bandsméd a tandrok részérdl alazatos és tisz-
teletteljes legyen; biintetések kozdl legfdlebbazdris-
tommal 17) lehet . . . fenyegetni.

Mindezekrdl azonban legkdzelebb kimeritd tanul-
manyt fogok kdzrebocsitani, melyre az olvasit 1)
ezuttal figyelmeztetni batorkodom.

19) T4rgyaldsok, a pesti valtétorvényszéknél, Bpest, 1859.
_ ') Carlyle, on heroes and hero-worship, 17. 1. és

passim.

12) Horst, Wappenkunde (czimertan), Berlin 1869, 3 Bde,

') Lyell the Antiquity of Man; Darvin, descent
of Man,

") Rogge, Gesch, Oesterr. seit Vildgos,

%) A kék szinr6l 1. Tolomei ,, die Farben* 42° 1,

) Ritter, Erdkunde.

1) Mausch, das pennsylvanische Zellensystem, Ber-
lin, 1852.

18) Az olvasélhaszndlatdrél a kath. liturgidban 1. Bock,
Kirchl, Archiiologie, 1. 473, 1.
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Mokdny Berczi

a dombseszogi kaszinéban.
— Béesi konezert. —

Drukk!

A kis laba nyoman
folkarikiztam Beécsbe
magam is, Ha'llim, ha
mén nem fog rajtok a
magyar sz0, megpu-
hijja-¢ a magyar néta ?

Oda vétam hat abba
nagy nimet faluba. De
amugy is odavotam.
Meg a ségorok is.

Jaj, hiny pacsirta is
féeszkel az aranyos bo-
gyiben! Ugy ptndoro-
dik ki beliille a trilla,
akar fiszilrul a har-
mat, mikor beleharap
a ld — harapnék bele
magam is de nem a
harmatos flibe, hanem
abbajakiviil-béviilgyon-
gyos gégala.

Hogy magamhoz valtottam a bilétet, csoppet
széjjel niztem a haz tajan Egy kaszalt kipti nimet
maj a labamhol tettete ja koszos kocsogit, akkorat
koszont.

— Vaz vollencz? kajatok ra, mer j6 am eszin
jarni az embernek ebben a svarczgelb varmegyében
Tan a vdros nevezetességeit meltdztatik
megnézni? mondd 0O s az aldzatossagtul kidagadt
a hata,

— Jecz? Bij finszteresz nakt ?

— Oh kérem, ilyenkor legérdekesebb. Kiilon-

~ ben, bar este van, de nincs sotét.

Az igaz hogy nem volt sitit, mert itt annyi a
limpds, hogy Dombszdgre menyorszagnak is beillene.

— Vartencz piszli, mondok a nimet dégmadar-
nak, menek be a szalaba, mer konczert lesz. Azutin
maj diskuralhatunk.

A sogornak most meg a hasa szaladt f6l a ha-
taba a nagy alazatossagtul. Mellitszott rajta, hogy
¢lettyibe most el8szor beszil trral.

Egy djtott labu inas fére randitotta a firhangot ;
meghajult ez is mintha tdt akart véna folszedni a
padimentomrul.

Benyitok,

A vendégség mén egyiitt vét. Sose littam annyi
papaszemes asszonyt kabatba mint aki itt volt egytitt.
Oan halkal beszélgettek, hogy azt hittem, vattaba
gyongyolgetik a szot s ugy dugdossak az emméds fi-
libe. Nem is vct ott fill, akinek a técséribil gyapot
ne sanditott volna ki.

No maj kiveszed nimet, csak gyujtson ra az €n
Buzy Zsofim a nétara. De hun is maradt el ? Eczerre

BorsszeEM JANKO.

o

zsongds. Ahdn! Begyiin egy fehér. haju oreg nimet,
meghajtja magat. Ember, asszony tapsol neki. No
mar, no! Hat e mit akar? Leiil, a tubdkos pikszis-
b8l nagyot emel, a két orralikdt telegyiiri, oszt’ két
rét megfeni, kohint s azon kezdi, hogy : méijne dimen
und herrn !

No csak, no!

A nimet folytatta : multheti eldaddsomban, aszon-
gya, kifejtettiik azon eminens befolyast, melyet a re-
formatori mozgalom, a tridenti zsinat utan, a kedé-
lyekre gyakorolt . . .

Tyidhd, aki Luther Marczija van a tubikos ubor-
kadnak ! Iszkiri a profeszornak! Sipircz nimet, fuj-
tandm belid a reformatus befolyast. Abczug! Ejjen
Blahdné, éjje . . .

Egy uniformisos ur hozzam gyiitt és azt ma-
gyarazta, hogy itt nincs Blahané, hanem van tudo-
ményos fdlolvasds €s hogy ha nem viselem magam
csondessen, kivitet,

Micsa ! Kivitet ? Engom | Tudoményos fololvasas ?
Nekdm ? Hat Blah . . .

Ugy megzavarodtam, hogy elfelejtettem lenézni
az egész kompdnidt s mentem igenest a vasuthol.
Mogottem a kaszalt kipii nimet lohogott, hogy hat az
¢jjeli csudédkat nem nizem-€ meg?

— Czoki slajfer, mondok, mert ugy iitlek hatird
mellbe, hogy sititbe is szikrat litsz.

Haza, haza! Ha nem sz6tt Blahdné, ha' szélljék
hdat az a csdndes!

A folyosdrul.

A fuzionalis napokban talalkozik Laczi H. Elekkel.

— Hat Elek batyam, hova hajolsz?

— Ne hdborgass, &cséml En még csak most
alakilok.

-— Megyek interpellalni Simonyi barét.

— Mi végett, Ali?

— Interpelldlni fogom, miért j6n oly kevés pén-
zes levél Budapestre és mi médon szandekozik se-
giteni e kalamitdson ?

Lebészeti rim-remek.

Ravasz tavasz!
Mindig havaz . . .

A magyz_lf_niérnﬁk-egylet hirdetd tabl jarol,

— Természet utdn., —

\Eg( \Zﬂﬁ\fﬂﬁ vasuti mérnok alkalmazast keres.

Tudakozédhatni a titkdrnal.
(1-6 nap ,Egy“ allott, 2-ik nap ,200%, ismét
par nap mulva az uj utolsé javitds,)




BorsszEM JANKO

KLUB-HANGSZEREK.

A 48-asok csardajaban,

Vendég odal, szekér odal
Jarjad Sanyi, jarjad! . . .

A part Orfeusa, dalaival megszeliditc a tigrisekei

¢és majmokat.

*

A szabadelviieknél.

A nemzetiségi lebujban.

Sz6l a guzsle, ujujuj!
Jarja Babesululuj.

*

A szaszoknal.

MArczivs 21. 1875.

Der Trauschenfels, der ist gar fein —
Lieb Vaterland magst ruhig sein.

Hurrah |
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Az egyek partja. [

Czimbalom, czimbalom, nincs hegedi —

Az Ugron jirja egyes egyedi. ;

Roman tankonyvekbol. #)
L
Foldrajz.

g viLic hasonld egy gdombélyiire faragott malédarab-
hoz. A mélé Romania. Romania, melyhez mint sou-
zerdn allamok tartoznak : Italia, Hispania, Portu-¢s
Gallia, all a kovetkezd részekbdl : 6-Diczia, uj-Diczia,
Moldva, Europa, Afrika, Amerika €s Biharvarmegye.

Eurépanak legnagyobb varosai London, Galacz,
Berlin, Turnu-Szeverin, Paris ¢s Bukarest,

Paris Bukaresttdl csakis annyiban kilonbozik,
hogy Parisban az emberek tengeri rakot esznek, ho-
lott Bukarestben ¢z folssleges, mert az embereket ma-
gukat eszik mega farkasok, ami a munkafelosztishoz
tartozik.

A fonnebbi vairosok mellett még Oravicza, Lippa,
Balazsfalva és Zalathna ¢rdemelnek megemlitést, hol
kordskoril u. n, magyarok laknak, kiket Mén Mardt
fejdelem egykor meghdditott ¢s rabszolgakka tett. Va-

* Mutatviny a Trefort dltal betiltott classicusuluikbél,

JANKO. 7

Kirje, kirje elejzon

En Tisziba nem bejzom,

Hej, dominus vobiscum,

Relli, Valdstein nobiscum
Halleluja, hopp!

l6sagos szolgafaj, ugy hogy &k keénytelenek ministerek,
allamtitkarok ¢s hivatalnokok lenni ¢s ekképen szol-
galni a romdn nemzetnek.

II.
Mivelodés-torténet.

A vilig legmiiveltebb népe a roman. A vilig
minden népenél talalni mivelddésének nyomaira. Igy a
spanyolok nemzeti étele az Olla-Potrida (Olah pot-
rida) még nevében is eldrulja eredetét. A Svijcz, mely
— mint maguk a svéjeziak bevalljak — egészen,ro-
mantisch®, vilagos, hogy oldh szarmazasu. Hogy Olasz-
orszag f6virosa nevét: Roma (e névben mily classicus
az aromal) is t6liink kolcsdnozte, mutatja hatalmun-
kat. A magyarok legnagyobb férfiai romanok : Olih
Kiroly, Olah Gyula és leghiresb bohdzatuknak neve
is ,Romhaniasz“, (olvasd: Romaniasz, de ne olvasd —
el). Béranger, a jeles franczia koltd majdnem minden
daldban emlegeti a romdn nemzetet :

Olalala!
Olalala!

i
|
_*
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- Kirdlyutczai levél.

— Seifensteiner S8alomonhoz, a ségoromhoz, a bétoshez a
hirom dob otezdba. —

Bodapescht, 20-ik marcziosba.

Schogerleben !

Te jol tucz, hoid en tschak akor emelek fiil a
pendmat, ha valami mondandandém van nekem.

Es van mondandandém.

Dshos vadjok a zsidokra ! Eliisziir életibe —
de anal dohoseb.

Fox tschodalkozni tégedet. De 6gy van.

Edj idd 6tatul fogva az en izraelité honphitar-
saim kezdenek edj kolomos spekulacziont. A formdja
szent, de a tortolma szentelen. Ertsel meg engemet.

A Kohn Kébi van edj szegény paket-izraelitd
(amit ugy is hijik hoid : ,batyés zsid6“.) No jo. Szo-
letik a Kohn Kébinak edj kis fideskit, Ez is tir
tente man maskor is. Mert, hala istenek, szaporod-
junk magonkot, mint a homok a meziin.

A régi j6 idikbe — p. harmadéve — ha ilyen
szerentsche jitt a tscholadjara: a Kobi elment a ka-
vehazba és elmonta edj pojtasnak ¢s kerte ledjen koma,
Kilenczwen eset koziil szazszor acceptirozta a kinalast.

De most fogja a kis emonczibalt vildgpolgert
begdnydlgeti az aszony Onepi kendijébe €s elmen vele
a Dedk Ferenczhez.

— Natsdgos orasdg, mongya neki. Jehova kiilte
nekem esztet az artatlan anyalkat; de elfelejtette neki
adni a kezibe edj kis opré penzt, ami nélkél mai
idlibe nem csak szoletni, de meghalni is nem lehet. Te-
sek, ojanlom &t a natsagos orasignak. Ha mar nem
lehet pdspok a bordtya, legaldb ledjen a gewaltige Dedk
Ferencz a kereszt-tatija.

No, eztet még megjarja. Ha vot eczer Bodan

kotyavasar, lehet eczer Pesten zsidé-vasir. A nagy
patriét elkdlte edj par florin a szegen hazhoz €s nem
tsak sopan telt edj kis boleszra, turds delklire, soko- |
ladra, kdvéra — de toldn tin marat is valamitsket, |
amibill a hizolé segitete magdn rajta es azon kivol |
mondhata magdrul, hoid 6 van a De6k Ferencz komdja. |
Az olcsé bolesz ¢s turds delkli nyoman azonba
elindult edj egész sereg izraelité,, Ha a Kohn Kobi-

nak sokerdlt, mér ne sdkerdljsn a Leébele Feinkopf,
a Dovedl Spitzbauch, mega Jémiéntkivy Ajzegl orak-
nak? Es fotkostdk edjmasotand a naid hazaphihoz.

Mikor littak, hodj a De6k Ferencz iszt bezeczt —
mentek el a ministerhoz.

— Herr von ministerlében, €ljen szaz eszten-
deig, 6ljén a piros feuilletonban kétszaz esztendeig —
ledjen koma ehez a jerekhez.

A minister, bizomosan joszivéségbdl €s toldntin
popolaritit-fogdosésbul, sakogyan elmén a kinyik-
otczaba es edj szobdba, ami tele van edj beteg asz-
szonyal és ltven egéséges zsidoval, olibe vesz a jer-
meket ¢s nézi, hodjan kurtitjdk bele az izraelitosig
keblibe, mint boktattik bele a herr von Bittot a ma-
jorititba. Mer bizony, nilonk a keresztelés is nehezeb
mint a keresztengyeknél. Ot vizel csinaljak; nalonk
verbe kerdl.

Es edj minister nadjlelkd és biikezd és ottand
felejt tiz darab sirgo csikot.

Mésnap, mer zsidé jerek szdletik amikor tetszik,
s6t akor is amikor nem tetszik mar harmincz-
harom tati rohan harminczharom jerekel a ministe
riumokba, pedig ebill nem van tibb mint kilencz,
udj, hodj minden minister orasagnak jut 3%, jerek.

Aztan fogjak szolodni szerkesztGkhez Az bizom
szep molatschag lesz, ha a Simele Chélekfresser elviszi
a fiocskajit a Herr von Lonkéjihoz, aki minden fros-
tokre eszi meg két fokhajmdsos zsidét. Fogja mégls
acceptirozni a komasagot, de o6gy, hoid fent keresz-
teljenek meg ¢s vagjanak el a ket f6lit.

Hodj épen a ministerekriil beszeltem, jutya ne-
kem eszibe a Petschy kizlekedes dgyér. En tortom
iitet j6 aquistionnak. Nem azert, mer magam litam
az orszagj6lesbe, hoid tonulméngyozta edj szalito
levelit — de azert, mert nem todja németdl. Ere ra
hamar mondom egy adomat.

Emléxel magadat bizomosan az dreg Schnébele
Szamira. . V6ot neki edj nadj fio, aki meg nem erde-
melte, hoid ledjen az apja edj zsid6 — mer bizom
a Mundi jerek nem volt valami nadj lumendl Mundi.
Eczer kerdezem az oreg Schnibele Szamit, mér nem
tanoltatja a fiot franczezisch? Amire ra azt felelte
nekem: ,Mér todjanak a froncziik is, hoid az én
Mundi jerekem edj chammer ?“

Nem akarom tsinalni ebiil aplicationt ¢s a dolog
csak koztonk maradjon.

Ha mar beszeltem az edjikrul, kil beszelni a
masikrul.

Nézd meg eztet a Tiszét. Milyen rendibe to-
nalja a portefeliet ! Erdl is jutya nekem eszibe edj
kis adomat.

A dindesi izraelito kiizség oleljaréira nadjon
mérgelte mogat rd ami Moczl baritonk, mer nem
bevalesztotak dtet dleljaronak, Monta, hoid felnek tfile,
mer lopjak és eztet kiobdlta a piaczon, a zsidégéga
eldt, othun es az oczan. Hodj vége ledjen a larment-
nak, isten neki fa-cziddkli! (nem mondhatom : fake-
reszt) belevalesztottak ministernek Gtet is, Mikor az
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elsé joléesbe megviszgolta a kiinveket, lta, hoid bizom
rendibe vt mindent €s let nadjon boratsigos.

A Tiszo Kdlman is, midtatul 6leljaro let, latja
hoid . . .

De ebiil is nem akarom sindlni aplicationt.

Halom, hoid a Kerkapéresz let doktor.

Phortscha !

Eddig 6gy volt, hoid atak edj embernek edj
diplomot, hoid szabad &lni a patientet

A Kerkapéresz elsb ©6li meg a patientet es
azotand kapja a diplémot.

Mesiige vilag !

A Wodianer Moriczlében, a baron és bonkar,
a molt héten efoglolta az i helyit a felse tablonal,
a macgar magnatok kozt.

roldm rajta magamat, mert todom, hoid @ ezen
kitdntdtés elnyerésire nem tette semit. U ennek
a hazinak mindig a jovat akarta — és birja is,
olvasatlan ezer holdban.

Nekem is holdban van a birtokom.

Mér nem tesznek meg engemet is magnatnak ?

Mesiige vilig! -

A grajszartige tschoddt tehit megtdrténte. A
Horn Edele borstom let ilemtitkir. Ez az én leg-
nagyob elegtételem. Végre az én sokat csofolt nel-
vem nem csak polgerjogot nyeri — de diplomati-
kos rangba is emeltetik.

Tib mondandandém nem lévén, nem latok it,
mer ne ledjek tovibra is

a te hésdges schégor
Spitzig Iczig,
ischmeretesch hozophi és tscholddapa.

Bigh Life.
Ce jeudi.

Krricsi dear !

Nix Louis d'or! Nix Na-
poléon dor! Nix Fridrix
d'or| Evviva Fédor!!

Der Fedorl is wieder da,
4 Zubovics, 4 nagy distancz-
reiter, my Lord of the
Saddle, marquis des Etriers,
akirr§l soh4 se tudtim fsl-
fogni, mérrt nem hijjak
Freyherr von Hengsten-
bergnek.

centaurrus barritunk. Mit?
Centaurrus? Millaurrus ! by
St. Gallops! Nojszen lesz
most Distdnczirrozas Pesten.
Tudom istenem, hogy nem
L ) merr velem ezerr arranyba
fogédni, hogy két hét 4ldtt egyforrma pace-ben ellova-
gol Med'etztdl a Ndgy Krristéfig. Ez nehezebb am,
mint BécstSl Pérrisig. Kapitilis idea, by Jingo!

Igen j6l néz ki derrék

Borsszem JANKG. 9’

A ,Caradoc“-ot is magival hoztd. Mindig egyiitt
utizndk, mindketten elsd helyen. Que diable ! Egy
ilyen ,Caradoc® tan csik folérr harrom darrdb jurris
prrofessorrral, dkik didkul nyerritenek és egyebet sem
nyerrgelnek mint 4z orrukdt? A noble horse, by Sa-
ladin! Ime 4 Stammtiflija :

Cara Musztafa, toérok nagyvezeér.

Cara Wanserai Caramel

i Sozh aszari vezir
Cara Biner Cara Calla csaszar Cara Ffa, csas

Cara Nsebes

Cara mia
Cara Vaggio, festd
Cara Cci, fest§

Cara Doc

Mondhdtom, dearest Krricsi, hogy ilyen csaldd-
fam még nekem sincsen. Tordk nagyvezérrek, rrémai
csaszarok, renaissance piktorrok €s arabs versenylovak !
H4 linyom volné, odddnam neki. Tegndp Caradoc a ka-
szinéban ebédelt veliink, este 4 nemzeti szinhdz pa-
holyaban volt Minnie mignonne-ndl, ki igen tetszett
neki. Une Junon en minnieature. Plaudite vicczem !

Az egész hetet itt fogja tolteni nilunk Fedor-
rral, azélatt tdn akad valami fogadds, — merrt hét,
egy f6hadnagy, vous savez — petite gage, grand
gageur. Na ja, 4 mig él 4z ember, élnie kell. Eljen hat.

Pus, pa, pum, dearest Krricsi! Pfirt di Gott.

Yours faithfully

Mouoxmzs.

Ismét egy kirekedt beszéd.
(Ezittal pohdrkdszontés.)

Wahrmann Mér, a ,P. Naplé“ jubilakomajin
a kovetkezd toastot hallgatta el :

,En is, mint a ,P. Naplé* egyik régi munka-
tirsa, emelek poharat. En is czikkeket irtam bele ;
de azon czikkekért nem engem fizettek — hanem
én fizettem értdk; nem is az els6 oldalon jelentek
meg, hanem a hatulsén’; s igy nem is voltak hi-
resek — de igenis hirdetések. (Deriiltség) Es e vi-
szonyt a magam szempontjabél, mint méltinyoltam
akkor, azonképen méltinylom itt e banketen is, mely-
nek egyik szerény teritékét, bar 4 ,P. Naplé“ firmdja
alatt jelen meg, mégis én fizetem !“ (Urvary elérzékenyedve
koezint a szénokkal.)




Temesvari szinhaz.

Csiitértok, februar 11-¢n 1875.
Lécs Gusztdv igazgatdsa alatt:

VAgy :

i
| (Un Ballo in maschera.)
Nagy dalmii hidrom felvonasban Verditdl.

Hezdete 7 6ralkor,

Kiilénben a ,Temesi Lapok” a mi német szinésze- o

tit n k-rél beszél.
Legyen a kendé ! mondja a ezibaki kisbiré.

*

— Egy halotti beszédbal.

- . .. ckkor az clhunyt, kinck szélén &llunk, késGhb az
egyetemet hallgatta s mér elgd tisztviselése dltal sikeriilt neki,
ritka magén jelleme 4lfal, a kizbecsiilést kiérdemelni. Kordn
nosiilt meg. Tobhh  évi  kblestnis de  meddd hazassig utin,
neje végre leinykdt sziilt, aki késibb szintén hét gyermeknek
lett anyjiva, Nejének gyingéded férje vala, mint elitte kevesen.
Mint koztisztviseld sohasem téveszté el szem elil a felebardti
szeretet parancsait. Ha sétakozhen egy szegény megszolitd, soha-
sem mutatott neki ajtét. Haldla kiilonben nem volt oly véaratlan,
mint a milyennek latszott. Utésd éveiben folytonos szenvedéshen
sinlGditt, mely baja gyakran visszatért. Bir az emberiség nagy
haland 6sfigaban, mely az eldttiink fekvé gydszos esetben is Te-
bizonyul, inté példat 1itnank | — hogy tavol ne legyiink, ha kozelg
a kisértés, Ha pedig mindamellett még mehdny gyarlosighan
leledzett volna az elhunyt, bizton reményljik. higy a fildi biin-
tetést elyveszi eértte, ha csak amit nem tudok, absolutiét nem
kapott, amelyre amtén csak hivatkoznia kel Mentdl fajdalma-
sabb pedig vészvevésimk ma, anndl inkdbb fog drvendeni rajta
gyhszold csaladja !*

*

— Ugron Gdabor ur dnvallomdsaibél. —

A ,F6v. Tap.“ban emlékrajzi muukit olvastunk kéze-
lebb, melybdl az Gszinteségnek e ritka példdjat idézziik : ,Tizen-
itéves koromban* — irja U. G. ur — .elesett velem a 16 ¢s
labszAramon zuzéddst szenvedtem , melyet egy dreg farcddi
ember gybeyitott. Akkor ez a hatvan éves aggastydn jés-szeriien
ezt mondé : ,, A melyik esikénak vagy borjunak olyan nagy csont-
jai vammak, mint az urfinak, abbdl nagy marha lesz.

Mig e jéslat teljesiiltét bevirnok. kedves elégtételiinkre
szolgdl, hogy nz U. G. ur vezetése alatt szervezkedd part elemeire
vonatkozé minapi distichonunk tenordt oly fényesen igazolja a
farcddi proféta lijelentése.

®

— Zenekritika a ,,P. N.% 57. esti lapjiban, —

A Wagner-Liszt hangversenyr§l. Csak egy sz6t mondunk ;
Liszt rendkiviili dolgokat miivelt. A tenyerek csattogdisa nem
akart csitalni. A hédolat zajosabb felharsogdsit nem vala sze-
rencsénk hallani. Wotan bucsuja emelkedett nagy styl — de
némileg egyhangu. A biivés tiizek jelentkezése mint érdekes
hangszerelés figyelemre mélté. — oy mds alkalomra hagyjuk
fen a Niebelungen trilogia behaté ismertetését.”

Ez ald e: van irva: fi-e. Ha zin-t szurunk kozbe,
meglesz a zine-kritikus teljes neve is. (Bekiildetett.)

BorsszeEM JANKO.

Die Rache im Domino. |
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Tisztelt vdalasztol:!

TeLjEs igyekezettel oda torekszem ugyan,
hogy teenddim sokasiaga daczara t. vélasztéim
kozott személyesen lehessen megjelenni szeren-
csém; de addig is mig ez megtorténhetnék,
6hajtok jelen soraimmal nyilatkozni azok elott,
kik mar annyiszor tiszteltek meg bizalmokkal,

Alldsomat jeleztem, nézeteimet a helyzet-
rél kifejeztem 8 év folyaman. Elv-feladdst nem
feladasat a
2 frtnak a pdstin, mert az eldfizetést elfogadom
mindenkitdl, akir a monokli-parthoz, akér a
binokli-parthoz tartozzék.

Borsszem Janksd

fuziocalvinista.

kovetelhetek senkitél, de igenis

A ,Borsszem Janko“ ara:

frt. 8
frt. &
frt. 2

Kiad6hivatal :
balvany-utcza 9. szam.

Egy évre. ;
EISTEYPEE (il o) s e v
Negyvedéwre . . . . .

Folelds szerkeszto : CSICSERI BORS, Bﬂlv&nyum 9-ik a;im.

———————




RRI0s:
Pr-HandlerMor

OTy0s- 6s sebesztudor, Szdlesz- 6 SEemesy

gybgyit gyokeresen fényes és tartés siker biztositasa
mellett mindennemii '

TITKOS
betegségeket.

IZiildédmdSsen a

tehetetlenséget.
Rendel naponként:

délexftt 10 oratdl 1ig, délutin 3 6ritdl 5-ig,
és estve 7 6ritél 8-ig.

Lakik Pesten.
2 belvaros, kipyo-uteza 2-ik szam alatt, kigyé-
X ¢és varoshaz-utcza sarkan, Rottenbiller-féle
% hizban, 1 emelet, bemenet a lépesén.

D~ Dijjal ellitott levelekre azonnal vilasz 3
D~ adatik, és a gyogyszerek megkiildetnek.

GBI

o
X

Cesalz

egy probdba Kerdl!

hogy mindenki drnim josigirdl ezen
meglepd olusd arért

<7 krért

meggyisidjek.

Vasznak
1 db. 50 rdf. ¥, széles viszon 13.50
1 , 80 , ¢ , lenviszon £.10
1 4 80 , » fonalviszon 8.10
| E R | | L » UCresasviszon 8.10

vagy “hécsi rife 27 kr.

Selyem- és harsony-szalagok

Fail- vagy Noblesse-selyem mirden sima,
legdivatosabb szinekben, szines hit-
részezel is. Ot ujjnyi ezéles, béesi
riofe 27 kr. Két ujjnyi széles két bécsi
rGf 27 kr.

Egy par
fehér vagy csikos ndi- vagy gyermek-
harienya, legjobb mindségil 27 kr.
1 pér férfinak valé rdvid harisnya 27 ,
1 pir harisnyakdti. széles selyem-
szalagesokorral . . .

Tovabba

Fetér camaszt tiriilkdzdk, viszon dgy-
nemiiek, nehéz futdszdnyegek, butor-
gradl, hilé és czicz-tiguinydk, tartds
szinil perkdlok, tordk hdlstos-szivetek,
barchett rdfe 27 kr.

Gyapju-ruhakelmék

. 27 ,

8/, szeles, nehéx Rips, Lusire Diagonal
Thibet, Gasiere Barege, sima és csikos
minden szinben, bécsi rffe 27 kr.

—_— 27 k. —
egy darab

legyezd minden ezinbem . . . 27 kr.

Egy garnitura fej- és mell-csokor,

birsonyszalaggal és rdzsikkal diszitveT .

1 pir kézell gallérral . . . . . i

1 fej- v. zeebkendd, tartds szioll 27
1 viszon-zsebkendd . . . . . . 27
1 viszou usztalkendd . . LR 3
1 teknisbéka tlzi-fesd legujabb

LTI S G R R 2
1 ritka és stiré fésll . . . . . 27,
1 Angot-Diadem, egészen fekete

gyingygyel himezve, a leg-

wigbb s . o . o . 27
Egy blr pénz'dreza . . . . . 27

1 kdvés kandl chinaezistbsl . . o7 |

1.4
Megrendelések
az Osszes bekfldése vagy utanvét mellett
pontosan teljesittetnek, mustrik ingyen
killdetnek.
Nagybun viedrlék dtengedményben ré-
szeslilnek Az drak miniségeért és valé-
disdgaért kezesség villaltatik. Nem tetszd
czikkek, minden akaddly nélkil vissza-
vétetnek,
Beek’s Grand-Bazar
Wien, I., Adlergasse 4.
A czimet kérjik j6l eltenni é= ozt pon-
tosan figyelemb# venni.

K

(7 sely
¢ és egycéhb gybdnyorii 2 v
ndi ruhakelmék

% baimnulatos olosén “Pl

nagy vilasztékban kaphatok

Nok szamara

HAMBURGER ADOLF
iizletében BUDAPEST, uri-utca 8.

Minték kivanatra ingyen
kiildetnek,

gas kivigdssal frt 3 50.

talppal frt 8.50

mira 100-féle fajta ,
frtig.

988200782009

Temesvary Mano

magyar czipd - gyara
Budapesten. s
kiraly-utcza 1. szam alatt, ajdnl
Briinel-topinyokat lakkfejjel, lag-
finomabbul di-zitve frt 2.80.
Topinyokat gumii betéttel, ma- |

Bir topdnyokat erds chagrinbil,
szegezett és  erdfolt dupla-

Fiuk, leanyok és gyermekek szi-

1—3

PeF Vidéki megrendelések post.-utdnvét mellett.

Urak szamara
1' Topinyokat chagrin vagy erds
zergebirbdl 4 frt,
Topauyokat borju- vagy bagaria-
borbgl srifolt duplatatppal
frt 4,50,
Topanyokat lakkirozott bagarias
bérbdl, s16f munka fre 5.50.
Csizmdkat vagy férfi-libbelieket
erds bagariabirbfl, hiromszo-
rosan sréfolt talppal, frt 11.
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SHSDISDONBEESIERIS .
A Kiilonds figyelemre mélto!
A hirneves dr. Forti-féle

SEBTAPASZ,

mely rendkivilli gy6gyereje, elvilaszt6, érlels s fajdalmat
ceillapit hatdsa altal leggyorsabb, legbiztosb & egyszer-
smind gybkeres gyogyulfst eszkdzdl kiilonnemit bajokban.

. Egy csomag dra 50 kr,, vagyobb csomagé I frt.
haszndlati utasitdssal egyitt, postdn killdve 20 krral
tobb, — Egy frtnyi csomagndl kisebb szallitminy nem
teljesittetik,

. Kozponti klildeményezd raktar: Pesten : TOROK
JOZSEF gyogyszerész urndl kirdly-utcza 7-ik szam
alatt. — Bécsben : Pleban F. Xav. gyogysz. urnil a
régi tbori gyégyszertarban, Istvan-tér, 1-6 és 2-ik szam.—
Dr, Girtler ¥, gyogyszerész, Freiung 7-ik 8z. és Wisinger
F. az arany sashoz czimzett gydgytdraban, Kirnthuer-
ring, 18. sz. — Pragaban : First J. — Graezban :
Dr. Grablowitz V.-nél,

Tovdbbd kaphaté Budapesten (Lipétviros):
Jezovits M, udvari gyGgytdriban, a hdrom korona- és
marokkdi-utcza sarkan. Formdagyi F. 3 korona-
rona-utcza 6. sz. — Thalmayer A. é tdrsdndl,
a nador-utezaban, — Kochmeister Fr. utodaindal,
a 3 korona-utcza 22, sz. — Kuhn J. M., a Jozsef-téren
7 sz. (belviros) —D#. WagnerD.ur a sz hiromsaghoz
czimzett varosi gydgyszertardban a vdroshdz-téren, és
a ,ynddorhoz* czimzett gyégytardban, vaczi Boulevard 59.
sz. — Emresz K, az uri-utczaban a , két matrizhoz.*
Telkesy J. udv, gyogysz. a varban, — Wilaschek E
a Krisztinavaroshan, -~ FEiszdorfer G. a Tabinban
(Raczviros) fo-uteza. — Alsé-Lendvén : Kiss B. nil
Aradon: Szarka Luiznal. — B.-Ujfalun : Vass
Jend, — Békés-Csabdn : Biener B. — Bild-Sz.-
Mihdlyon : Lukics Fer. — Debreczenben : dr.
Roéthschnek V. E. és Tamidssy K. — Duna-Féld-
vdron : Nidhera P, — Egerben : Plank Gy., Schuttig
J_ é Kaillner Lor. — Eperjesen: Isépy Gy. —
Ersekujvarott : Conlegner J. — Gydngydsén:

1868 —1873. évfolyamok teljes példényai megvenni
kerestetnek, bvebb tuddsitast ad e lap kiaddhivatala.

$
”BOI'SSZem Jank()“ 3
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Diszes

musveh fdeok

PEF10 krtol 25 frtig. g
Husveéti ontozéshez

alkalmas, esalddtatn meglepdujdonsagok:

Fecskendd illatszer-iivegese 35 kr és 1 {rt,
Szivar 356 kr. Viola-esokor 40 kr. Viola.,
gyingyvirdg- és rozsn-bokrétak 80 krajezdrtdl
2 frt 50 krig, egyes rizsa 65 kr. Revolver 80 kr.
Kis bohoez 50, 60 kr, Dltiztetett babdl 2—2.15.
Rozsacsokor babdval 1 fri. E16 virdg 1.20.
Fecskendohusvéti bardanyka gyermekhel
2 frt. Feeskendé-gyura 40, 50 kr.
Illatszer-iivegesék
elegans nemeit 50 krtdl 5 friig
ajinljak

Kertész ¢s Eisert

Budapesten,

Dorottya-utcza 2. sz.

Irasheli meghizasok gyorsan

és pontosan Mersits J, — Gydrdtt ;: Lehner ¥. — Hajéson : Faller
eszkizol- J. postamester urnil, — H - M.- Vasarhelyt : Wolf V.—

tetnek. H.-Szoboszlon : Beszédes J. — Huszton : Schmidt
K és Teodorovies J, — Jdszberényben : Teschler
E. — Kassdn: Koregtké A., Wandraschek K., Megay
G. es Hegediis L. — Késmdarkon : Genersisch C. A,
— Komdromban : Griotschel Zs. — Kunmadara-
son: Jung K, - Lévan: Boleman Ede. — Mezo-
Téron: Borbés J. — Miskolczon : Dr. Csathi Szabi
J. — M.-Szigeten : Héder L. — Miitrowitzon :
Kerstonoschitz A, fiaindl. — N.-Kandzsdn: Wajdits J, —
N.-Szombaton: Pintotse  R. — N.-Varadon: Huzella
M. és Molnir J, gyégysz. — Nyirbdthoron : Sztruhar J.
— Nyiregyhdzan : Koranyi J. gyogysz, Kovies S, és
Maurer K. — Pakson : Malatinszky S. — Péesett :
Sipocz J. — Pozsonyban: Pisitory B. — Rima-
s.ombaton : Hamaliir K. — Rozsnyon : Dr. Pésch J.
gysz. és Hirsch J. N. — Rutkdn: Ruttkay T. —
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I4flt vagy kezdetleges titkos betpgségeket €S

tehetetlenséget,

hasomesenvi gyégymod szerint fényes sikerrel gybgyit

Dr. Ernst L.

Pesten, két sas-utcza 24. szam. II. emelet,
bemenet a lépesin.

Rendelésl 1d6 délelbtt 10—12, délutan I- 5 ordlg.

E betegségek gyakran o véghil. hogy azonnali eredmény
éressék el, s legktnnyelmiibb mddon nagy adag jéd és kéne-
sbvel kezeltetnek. Az igy gyogyultak azonban a legborzasz-
tébb utébajoktdl tmadistnak meg; annyira, hogy a
kbnnyelmii gydgykezelés miatt kéed vénségfikig szen-
vednek. Ily veszélyek ellen menedeket nyujt a hason-
gzenvi gyogyméd, mert nemcsak a legrdgibb bajokat
meggydgyitja, de hatdsa oly jotékony, hogy utébajoktsl
félni nem kell, Az életrend oly egyszerii, hogy minden-
kit6] megtarthato.
@ Levélileg Is eszkozdltetik rendelés.
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